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I.  SPIS RYSUNKÓW 

 

LP NAZWA RYSUNKU NR RYSUNKU 

1.  PLAN SYTUACYJNY  PB-01 

2.  RZUT BUDYNKU - stan projektowany PB-02 

3.  PRZEKRÓJ A-A i C-C  - stan projektowany PB-03 

4.  PRZEKRÓJ B-B i D-D - stan projektowany PB-04 

5.  ELEWACJA PÓŁNOCNA - stan projektowany PB-05 

6.  PODEST ROBOCZY PB-06 

7.  KONSTRUKCJA WSPORCZA PB-07 

8.  KONSTRUKCJE WSPORCZE KANAŁÓW PB-08 

9.  Podpora I PB-09 

10.  Podpora II PB-10 

11.  Podpora III PB-11 

12.  Podpora IV PB-12 

13.  Podpora V PB-13 

14.  PODPORA TŁUMIKA PB-14 

15.  DRZWI TECHNOLOGICZNE PB-15 
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II. OŚWIADCZENIE 

 

projektantów oraz osób sprawdzających projekt wykonawczy 

 

Zgodnie z art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (tj. Dz. U. 2010 nr 1243 poz.1623 

tekst jednolity, z późniejszymi zmianami) niniejszym oświadczam, że niniejszy projekt budowalny pt.: 

Roboty budowalne związane z modernizacją stacji wentylatora głównego przy szybie GUIDO 

wykonany w czerwcu 2015 r. dla:  

MUZEUM GÓRNICTWA WĘGLOWEGO W ZABRZU 
ul. Jodłowa 59, 41-800 Zabrze 

 

w przedstawionym zakresie został sporządzony i sprawdzony zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz 

zasadami wiedzy technicznej. 

PROJEKTANT SPRAWDZAJĄCY 

 
 
 
 
 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
mgr  inż. Jan  MATCZYK 
specjalność budowlana   
uprawnienia budowlane nr  61 / 94 

 
 
 
 
 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
mgr inż. Krystyna  DUDEK-BANOT     
specjalność budowlana  
uprawnienia budowlane nr 426 / 81 
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III. OPIS TECHNICZNY 

III.1. Podstawy opracowania 

Podstawą opracowania jest: 

1. Umowa zawarta pomiędzy: 

− Muzeum Górnictwa Węglowego w Zabrzu, ul. Jodłowa 59,  41-800 Zabrze, a 

− KG Construction Sp. z o.o. ul.Pawliczka 25, 41-800 Zabrze. 

2. Materiały przetargowe. 

3. Ekspertyza dotycząca systemów przewietrzania i zabezpieczeń przeciwpożarowych dla 

poziomów 170 i 320 Kopalni „GUIDO”. 

4. Projekt budowlany budynku nadszybia szybu „GUIDO” ze stacją wentylatorów KDWK „M-300 

w likwidacji” przy ul. 3-go Maja 91 w Zabrzu – cz. budowlana. 

5. Projekt budowlany budynku nadszybia szybu „GUIDO” ze stacją wentylatorów KDWK „M-300 

w likwidacji” przy ul. 3-go Maja 91 w Zabrzu – cz. wentylacyjna. 

6. Dokumentacja techniczna rozgałęźnic powietrza z zasuwami rewersyjnymi w stacji wentylatorów 

głównych przy szybie „GUIDO”. 

7. Karta zmian nr 1 do dokumentacji podstawowej stacji wentylatorów głównych przy szybie 

„GUIDO”. 

8. Uzgodnienia branżowe z przedstawicielami Inwestora. 

9. Wizje lokalne i pomiary w terenie. 

10. Dane zebrane w trybie roboczym. 

11. Uzgodnienia międzybranżowe. 

12. Założenia projektowe opracowane przez KG Construction Sp. z o.o. 

13. Protokół ZOPI/15/2015 z posiedzenia Zespołu Opiniowania Przedsięwzięć Inwestycyjnych. 
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14. Aktualne przepisy, normy, Ustawy i rozporządzenia, w tym: 

- Prawo Budowlane – Ustawa z dn. 07.07.1994r – Tekst jednolity (Dz.U.2010.243.1623) 

z późniejszymi zmianami. 

- Ustawa o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym z dn. 27.03.2003r (Dz. U. 

2003.80. 717). 

- Rozporządzenie MI z dn. 12.04.2002r. w sprawie warunków technicznych jakim powinny 

odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. 2002. 75. 690), z późniejszymi zmianami 

- Rozporządzenie MI z dn. 06.02.2003r w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 

wykonywania robót budowlanych(Dz. U. 2003. 47. 401). 

- Rozporządzenie MPiPS z dn. 26.09.1997r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa 

i higieny pracy (Dz. U. 2003. 169. 1650) z późniejszymi zmianami. 

- Rozporządzenie MI z dn. 06.02.2003r w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 

wykonywania robót budowlanych(Dz. U. 2003; Nr 47 poz. 401). 

- Rozporządzenie MPiPS z dn. 26.09.1997r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa 

i higieny pracy (Dz. U. 1997 Nr 129 poz. 844 tekst jednolity Dz. U. 2003 Nr 169 poz.1650). 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dn. 28.06.2002 r. w sprawie bezpieczeństwa 

i higieny pracy, prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego zabezpieczenia 

przeciwpożarowego w podziemnych zakładach górniczych. 
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III.2. Istniejący stan zagospodarowania terenu 

Obiekt techniczny zlokalizowany jest w Zabrzu przy ulicy 3-go Maja. Działka zabudowana istniejącym, 

jednokondygnacyjnym, trójnawowym budynkiem. Powierzchnia działki wynosi 573m2. 

III.3. Projektowane zagospodarowanie terenu 

Zagospodarowanie terenu nie ulegnie zmianie.  

III.4. Przeznaczenie i program użytkowy obiektów budowlanych 

Przeznaczenie i program użytkowy obiektów nie ulegnie zmianie. Nie zmieniają się parametry 

techniczne, w tym kubatura zewnętrzna, powierzchnia zabudowy, zestawienie powierzchni, wysokość 

i długość obiektu. Zakres zadania realizowany będzie w jednej z części – w pomieszczeniu 

wentylatorowni. Obiekt nie jest miejscem stałej pracy, czas przebywania wynosi do 1 godziny na zmianę. 

Powierzchnia użytkowa budynku 145,8 m2 w tym wentylatorownia 48,0 m2.  

III.5. Układ konstrukcyjny 

Projektowana inwestycja polega na wykonaniu układu rewersji, wymianie lutniociągów na kanały 

z blachy stalowej, wykonaniu podpór wsporczych stalowych pod kanały, wymianie konstrukcji wsporczej 

wciągnika, wykonaniu podestu pod szafy elektryczne oraz wykonaniu nowego otworu technologicznego. 

Projektowane zadanie nie zmienia układu konstrukcyjnego obiektu.  

 
Konstrukcja istniejącego budynku składa się z następujących elementów: 

− fundamenty – żelbetowe stopy fundamentowe pod słupy konstrukcji,  

− płyta podposadzkowa – betonowa, zbrojona, 

− szkielet stalowy –  główna konstrukcja wykonana z dwuteowników szerokostopowych 

HEB180mm, elementy wsporcze dachu – dwuteowniki IPE140mm, opierzenia ścian – ceowniki 

140mm, 

− ściany zewnętrzne i wewnętrzne – panele fasadowe z wypełnieniem wełną mineralną, 

− dach – panele dachowe z wypełnieniem wełną mineralną, pod stropem podwieszane kasety 

tłumiące hałas. 
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Istniejące wykończenia: 

− podłoga i posadzki – płytki gresowe, mrozoodporne, antypoślizgowe, 

− drzwi – stalowe, dwuskrzydłowe, osadzone bezpośrednio w panelach, 

− elewacja – panele ścienne w kolorze szarym (RAL9006), dachowe w granatowym (RAL5005), 

a szkielet stalowy i elementy wsporcze – niebieskie (RAL5012). 

Istniejące instalacje wewnętrzne: 

− budynek posiada przyłącza energetyczne – zasadnicze i rezerwowe, instalacje odgromowe 

i uziom konstrukcji i maszyn, 

− budynek wyposażony jest w instalację elektroenergetyczną służącą do napędu maszyn 

i urządzeń, w instalację oświetlenia wewnętrznego, awaryjnego i zewnętrznego, 

− budynek wyposażony jest w wewnętrzną instalację ppoż. w pomieszczeniu nadszybia oraz 

zewnętrzny hydrant w pobliżu budynku. Pomieszczenie wentylatorowni wyposażone jest 

w podręczny sprzęt gaśniczy. 

III.6. Ocena stanu technicznego obiektu 

W czasie wizji lokalnej stwierdzono, iż obiekt znajduje się w dobrym stanie technicznym. 

III.7. Istniejące wyposażenie 

W pomieszczeniu wentylatorowni zabudowany jest układ składający się z dwóch ciągów, wyposażonych 

w wentylatory typu WLE-1004A/1 firmy Stalkon-Powen Sp. z o.o. Wentylatory o wydajności 13 m3/s 

i spiętrzeniu ΔPc = 2100Pa w normalnych warunkach pracują jako wyciągowe. Każdy ciąg wyposażony 

jest w tłumiki hałasu. Cześć kanałów i kształtek wentylacyjnych wykonana jest z blachy, a część z giętkich 

rurociągów tworzywowych (lutniociągów). Nad dach pomieszczenia wyprowadzone są dwie wyrzutnie 

powietrza. W ścianie bocznej zlokalizowana jest czerpnia powietrza o wymiarach 1000x1000mm. 

W układzie rewersji wykorzystywany jest giętki rurociąg tworzywowy, który przepinany jest do 

odpowiednich króćców. W istniejącym układzie rewersja wentylatorów i wykonanie wszystkich operacji 

technicznych związanych ze zmianą kierunku przepływu wykonywana jest ręcznie.  

Wentylatory typu WLE-1004A/1 demontowane są cyklicznie i przewożone do producenta na przegląd 

i konserwację. Nad układem w rejonie wentylatorów znajduje się konstrukcja z profili stalowych, 

z wciągnikiem łańcuchowym, służącym do przenoszenia wentylatorów na ręczny wózek jezdny. 
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Obecnie oba wentylatory lutniowe zasilane są z rozdzielni R5-MW-500V poprzez wyłączniki stycznikowe 

budowy ognioszczelnej, zabudowane przy napędach. Sterowanie nimi odbywa się lokalnie. W obwód 

sterowania włączone są czujniki temperatury uzwojeń i łożysk silników wentylatorów. 

Układ wyposażony jest w urządzenia pomiarowe. Sygnały z czujników doprowadzone są do 

rejestratorów. 

III.8. Stan projektowany 

 
Układ połączeń giętkich zostanie zastąpiony kanałami i kształtkami o wymiarach 1,0x1,2m, z blachy 

stalowej zwykłej 3mm, obustronnie zabezpieczonej antykorozyjnie, o wzmocnionej płaskownikami 

konstrukcji. Przewidziano zewnętrzne obłożenie kanałów i kształtek materiałem izolacyjnym.  

Układ zostanie doposażony w ciąg rewersji i przepustnice sterowane automatycznie. 

Na poszczególnych ciągach (układ I i II) przewidziano zabudowanie czerpni wentylacyjnych, 

umożliwiających pobór powietrza z pomieszczenia - pośrednio przez istniejącą ścienną czerpnię 

powietrza oraz dodatkowo przez projektowane drzwi technologiczne otwierane automatycznie. Z uwagi 

na lokalizację obiektu na terenie miasta, przewidziana została krata zabezpieczająca pomieszczenie 

podczas otwarcia drzwi na czas rewersji, uniemożliwiająca dostęp do pomieszczenia osobom 

postronnym. 

 

W  trakcie pracy normalnej, przepustnice przed kratkami czerpnymi i przed ciągiem rewersji będą 

zamknięte. W przypadku konieczności przełączenia w tryb rewersji, przepustnice te zostaną otwarte, 

a zamkną się przepustnice w rejonie wentylatorów i na kanałach wentylacyjnych, przed wyrzutniami 

dachowymi. Kierunek przepływu powietrza zostanie odwrócony. 

Układ wyposażony zostanie w sondy pomiaru ciśnienia statycznego w kanale wentylacyjnym przed i za 

przepustnicami. Wykorzystać istniejące sondy i rejestratory. 

 

Układ został zmodyfikowany w oparciu o układ istniejący, w istniejącym pomieszczeniu 

o ograniczonej powierzchni.  
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W ramach projektu przewiduje się zabudowę nowych konstrukcji wsporczych dla lutniociągów. 

Przewiduje się zabudowanie układu belek wsporczych dla wciągnika łańcuchowego, uwzględniającego 

przeniesienie obciążeń transportowanych urządzeń podczas serwisu oraz jednocześnie stanowiącego 

konstrukcję wsporczą dla kanałów rewersji. Transport wentylatora na zewnątrz pomieszczenia, podczas 

wymiany realizowany będzie z użyciem nowego wózka jezdnego. Wentylator zapasowy umieszczony 

będzie na drugim wózku (istniejącym), w przestrzeni pomiędzy dwoma układami.  

 

Zabudowa istniejących wentylatorów i tłumików nie wymaga wykonania dodatkowego posadowienia. 

Kanały i kształtki oraz tłumiki posadowione będą na konstrukcjach wsporczych wg załączonych 

rysunków. Wentylatory posadowić na wibroizolatorach (wg producenta wentylatora firmy Stalkowent 

Powen Zabrze). 

Istniejące wyrzutnie powietrza oraz ich konstrukcje wsporcze zostaną zachowane. 

 

Z uwagi na zastosowanie dodatkowych elementów oraz kształtek z blachy stalowej, łączna długość 

układu się zwiększy. Uniemożliwi to korzystanie z istniejących drzwi podczas transportu wentylatorów 

w celach serwisowych.   

Przewidziany został nowy otwór technologiczny w ścianie zewnętrznej, od strony północnej.  

 

Dla układu zasilania i sterowania przewidziany został podest obsługi z możliwością schodzenia również 

do przestrzeni między ciągiem kanałów a ścianą wewnętrzną. 

 

Przejścia wzdłuż układów wentylatorów nie są przejściami komunikacyjnymi. Stanowią jedynie awaryjne 

dojście do urządzeń, gdyż przewidziane wyposażenie pomieszczenia w normalnym trybie pracy działać 

będzie automatycznie.  

 

Wykonana zostanie nowa konstrukcja wsporcza wciągnika łańcuchowego. Przewidziano ponowne 

zastosowanie istniejącego wciągnika, po zakończeniu prac nad konstrukcją wsporczą. 
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III.9. Technologia wymiany 

Przed przystąpieniem do robót budowlano – montażowych należy opracować projekt technologii 

i organizacji budowy, który powinien być zatwierdzony przez Inwestora, oraz sporządzić Plan BIOZ. 

Wszelkie prace winny być wykonywane zgodnie z obowiązującymi przepisami BHP, Prawa budowlanego, 

pod kierownictwem osób posiadających stosowne uprawnienia. 

III.9.1. Czynności przygotowawcze 

Przed przystąpieniem do wykonywania robót montażowych należy:  

− sprawdzić stan techniczny sprzętu montażowego i pomocniczego, 

− zapoznać pracowników z niniejszą dokumentacją, 

− przeszkolić i zapoznać pracowników z przepisami i warunkami bezpieczeństwa i higieny pracy, 

planem bioz, projektem technologii i organizacji budowy, z rodzajem używanych maszyn i innych 

urządzeń technicznych, 

− pracowników zatrudnionych przy robotach montażowych, wyposażyć w wymagane narzędzia do 

montażu, odzież i obuwie robocze oraz sprzęt ochrony osobistej. 

Urządzenia pomocnicze do montażu powinny posiadać atesty. 

Stan techniczny narzędzi i urządzeń pomocniczych stosowanych do montażu powinien być codziennie 

sprawdzany przez kierownika robót lub mistrza budowlanego. 

Punkty świetlne przy stanowiskach montażowych powinny być tak rozmieszczone, aby zapewniały 

równomierne oświetlenie, bez ostrych cieni i olśnień. 

 

Z uwagi na warunek Inwestora, że wykonanie zmian w układzie ma być przeprowadzane w możliwie 

najkrótszym czasie, przed rozpoczęciem prac należy przygotować wszelkie niezbędne urządzenia, 

kanały, kształtki, i inne elementy układów i zgromadzić je w pobliżu budynku. 

 

Przed przystąpieniem do wykonania układów zaleca się wykonanie próbnego montażu elementów 

i pomiary weryfikacyjne.  Elementy oznaczone na rysunkach * i w wykazie materiałów, dopasować 

podczas montażu. 
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III.9.2. Zabezpieczenie rejonu robót i miejsca składowania materiałów 

Ogrodzenie powinno zapewniać warunek zabezpieczenia przed wstępem na plac budowy osób 

nieupoważnionych oraz zabezpieczenia przed kradzieżą składowane materiały. Wysokość ogrodzenia 

powinna wynosić 1,5 – 2,4 m. Powinno ono być wykonane w taki sposób i z takiego materiału, by nie 

stwarzało zagrożenia dla ludzi. Na ogrodzeniu umieścić tablicę informacyjną. 

W ogrodzeniu placu budowy należy wykonać oddzielnie bramy dla ruchu pojazdów drogowych oraz 

furtki dla pieszych. Bramy w ogrodzeniu powinny otwierać się do wewnątrz, posiadać trwałe zamknięcie 

i zabezpieczenie przed samoczynnym zamykaniem się. Opieranie składowanych materiałów i elementów 

o ogrodzenie jest zabronione. Składowanie materiałów przy ogrodzeniu jest możliwe w odległości 

minimum 0,75m. 

Wytyczne składowania i przygotowania prefabrykatów: 

− składowanie materiałów budowlanych powinno odbywać się tylko w wyznaczonych miejscach 

odpowiednio wyrównanych do poziomu, utwardzonych i odwodnionych, w sposób 

zabezpieczający przed przewróceniem, zsunięciem lub rozsunięciem się stosów materiałów. 

Niedozwolone jest opieranie składowanych materiałów o parkany, budynki, słupy linii 

napowietrznych, 

− przy składowaniu materiałów odległość stosów nie powinna być mniejsza niż 0,75m od 

zabudowań i ogrodzenia, 

− składowanie materiałów i prefabrykatów powinno uwzględniać kolejność ich wbudowania, 

− przy składowaniu elementów drobnowymiarowych należy dostosować się do instrukcji 

producenta w tym zakresie, 

− elementy prefabrykowane powinny być ustawione bądź układane na poziomo ułożonych 

legarach z drewna, 

− składowanie i przeładowywanie elementów oraz ich montaż bezpośrednio pod napowietrznymi 

liniami elektroenergetycznymi – jest zabronione. 

III.9.3. Wykonanie nowego otworu technologicznego 

Wykonać otwór w ścianie północnej wg rysunków z dokumentacji technicznej „System rewersji 

wentylatora głównego przy szybie GUIDO” . 
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III.9.4. Demontaż istniejących elementów i zabudowa nowych 

Z uwagi na konieczność wykonania zmian w układzie w możliwie najkrótszym czasie, konieczne jest 

kilkuetapowe wykonanie zadania.  

Przed przystąpieniem do wykonania układów zaleca się wykonanie próbnego montażu elementów 

i pomiary weryfikacyjne. 

W pierwszej kolejności należy podłączyć istniejące lutniociągi do układu II i uruchomić went.2 

(oznaczenia zgodnie z rysunkami).  

Wykonać demontaż układu I - zdemontować lutniociągi tworzywowe, wentylator i tłumiki przy nim.  

Nie demontować tłumika przed wyrzutnią dachową. Zabudować nowe podpory tłumików 

i wibroizolatory pod wentylator.  

Wykonać konstrukcje wsporcze kanałów i kształtek, mocowane do posadzki.  

Wykonać te elementy podestu obsługi do kotwienia podpór, do których w późniejszym etapie byłby 

utrudniony dostęp. 

Zamontować wentylator wraz z połączeniami elastycznymi oraz tłumiki. Zamontować pozostałe 

elementy układu. Wylot trójnika rewersji tymczasowo zaślepić a przepustnice P2 i P4 ustawić w pozycji 

zamkniętej.  

Wyłączyć wentylator 2. Podłączyć istniejący lutniociąg biegnący z szybu do układu I. Uruchomić 

wentylator 1. 

Wykonać wymianę układu II analogicznie jak układu I. 

Podczas ustalonego z Inwestorem dnia serwisowego wykonać wymianę odcinka łączącego układy 

z szybem. 

UWAGA: Zachować szczególną ostrożność podczas wykonywania prac w pobliżu działającego 

wentylatora i kabli elektrycznych będących pod napięciem. 

III.9.5. Wykonanie podestu obsługi 

Po wykonaniu układów I i II przystąpić do wykonania podestu obsługi: 

1. Do budynku wprowadzić elementy "podest 1" i "podest 2". Po rozmieszeniu należy je zakotwić. 

2. Rurociąg wentylacji instalować po zamontowaniu elementu "podest 2". 

3. Skręcać elementy "kratownica" oraz "belka". 

4. Skręcać do konstrukcji głównej: drabiny oraz poręcze. 
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5. Instalować kraty pomostowe wykorzystując typowe uchwyty do krat. 

Oznaczenia wg rysunków z dokumentacji technicznej „System rewersji wentylatora głównego przy 

szybie GUIDO” . 

Przed przystąpieniem do wykonania podestu zaleca się wykonanie próbnego montażu elementów 

i pomiary weryfikacyjne. 

III.9.6. Wykonanie konstrukcji wsporczej wciągnika i kanałów rewersji 

Po wykonaniu podestu obsługi przystąpić do wykonania konstrukcji wsporczej, przez skręcanie. 

Wykonać kotwienie do posadzki. Konstrukcję wykonać wg rysunków z dokumentacji technicznej „System 

rewersji wentylatora głównego przy szybie GUIDO” . 

III.9.7. Wykonanie kanałów rewersji 

Po wykonaniu konstrukcji wsporczych należy zamontować kształtki ciągu rewersji poczynając od trójnika 

łączącego oba układy. W trakcie przerwy technologicznej zdemontować zaślepienie wylotu trójnika 

i zamontować ostatnie kolano wentylacyjne. 

III.9.8. Zabezpieczenie antykorozyjne konstrukcji stalowych 

Wymagania dotyczące zabezpieczenia antykorozyjnego konstrukcji stalowej - wg normy PN-71/H-97053. 

Zabezpieczenie wykonać wg załączonej karty. Kanały wentylacyjne z blachy stalowej zabezpieczyć 

antykorozyjnie od wewnątrz i z zewnątrz, przed przystąpieniem do montażu. Po zakończeniu montażu, 

optycznie zweryfikować stan powłoki, ewentualne ubytki – uzupełnić. 

III.9.9. Roboty elektryczne 

Przed przystąpieniem do prac elektrycznych należy w pierwszej kolejności zdemontować istniejący układ 

zasilania jednego z wentylatorów. Następnie należy zabudować fragment nowego pomostu na który 

należy przenieść zdemontowany układ zasilania. Następnie powtórzyć czynności dla układu zasilania 

drugiego wentylatora. W dalszej kolejności przystąpić do budowy zaprojektowanego układu zasilania. 

Roboty elektryczne należy zacząć od postawienia szaf na zabudowanych podestach. Instalacje należy 

wykonać zgodnie z zasadami wiedzy technicznej oraz normami i przepisami. W szczególności należy 

zachować obecnie pracujący układ zasilania, a po wykonaniu nowego, przeprowadzeniu prób 

i pomiarów można zdemontować obecnie eksploatowany system zasilania. 
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III.9.10. Uporządkowanie rejonu robót 

Po zakończeniu prac montażowych uporządkować pomieszczenie wentylatorowni oraz teren wokół 

budynku. 

III.10. Warunki ochrony przeciwpożarowej 

Projekt nie zmienia istniejących warunków bezpieczeństwa przeciwpożarowego. 

III.11. Wymagania dotyczące BHP 

Przy wykonywaniu tych robót, należy kierować się : 

− Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 6.02 2003r. w sprawie bezpieczeństwa 

i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych (Dz. U. nr 47, poz 401),       

− Rozporządzeniem Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 5.8.2005 r. w sprawie bezpieczeństwa 

i higieny pracy przy pracach związanych z narażaniem na hałas lub drgania mechaniczne 

(Dz. U. nr 157 poz.1318),                                           

− Rozporządzeniem Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 1997r     

w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. nr 129 poz.844) 

ze zmianami – tekst jednolity ( Dz. U. nr 169 z 2003 r poz. 1650) z późniejszymi zmianami. 

III.12. Uwagi końcowe 

Wszystkie roboty budowlano – montażowe - prowadzone, należy je wykonywać pod fachowym 

nadzorem zgodnie z „Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robót budowlano – montażowych” 

opracowanymi przez zespół pod redakcją dr inż. Adama Ujmy; Warszawa 2007r.  
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IV.1. Spis zawartości 

1. Przedmiot i podstawa opracowania 

2. Informacja dotycząca bezpieczeństwa i ochrony zdrowia 

3. Zakres robót dla całego zamierzenia budowlanego oraz kolejność realizacji poszczególnych obiektów 

4. Wykaz istniejących obiektów budowlanych 

5. Wskazanie elementów zagospodarowania działki lub terenu, które mogą stwarzać zagrożenie 

bezpieczeństwa i zdrowia ludzi  

6. Wskazanie dotyczące przewidywanych zagrożeń występujących podczas realizacji robót 

budowlanych, określające skalę i rodzaje zagrożeń oraz miejsce i czas ich wystąpienia 

7. Wskazanie sposobu prowadzenia instruktażu pracowników przed przystąpieniem do realizacji robót 

szczególnie niebezpiecznych 

8. Wskazanie środków technicznych i organizacyjnych, zapobiegających niebezpieczeństwom 

wynikającym z wykonywania robót budowlanych  w strefach szczególnego zagrożenia zdrowia lub w 

ich sąsiedztwie, w tym zapewniających bezpieczną i sprawną komunikację, umożliwiającą szybką 

ewakuację na wypadek pożaru,  awarii i innych zagrożeń 

IV.2. Przedmiot i podstawa opracowania 

Podstawą opracowania jest: 

− umowa zawarta pomiędzy: 

− Muzeum Górnictwa Węglowego w Zabrzu, ul. Jodłowa 59,  41-800 Zabrze, a 

− KG Construction Sp. z o.o. ul.Pawliczka 25, 41-800 Zabrze 

− oględziny obiektu i inwentaryzacja  budowlana przeprowadzona  na potrzeby projektu, 

− uzgodnienia międzybranżowe, 

− uzgodnienia z Inwestorem, 

− aktualne przepisy, normy, Ustawy i rozporządzenia, w tym: 

- Prawo Budowlane – Ustawa z dn. 07.07.1994r – Tekst jednolity (Dz.U.2010.243.1623) 

z późniejszymi zmianami. 

- Ustawa o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym z dn. 27.03.2003r (Dz. U. 

2003.80. 717). 
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- Rozporządzenie MI z dn. 12.04.2002r. w sprawie warunków technicznych jakim powinny 

odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. 2002. 75. 690), z późniejszymi zmianami 

- Rozporządzenie MI z dn. 06.02.2003r w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 

wykonywania robót budowlanych(Dz. U. 2003. 47. 401). 

- Rozporządzenie MPiPS z dn. 26.09.1997r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa 

i higieny pracy (Dz. U. 2003. 169. 1650) z późniejszymi zmianami. 

- Rozporządzenie MI z dn. 06.02.2003r w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 

wykonywania robót budowlanych(Dz. U. 2003; Nr 47 poz. 401). 

- Rozporządzenie MPiPS z dn. 26.09.1997r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa 

i higieny pracy (Dz. U. 1997 Nr 129 poz. 844 tekst jednolity Dz. U. 2003 Nr 169 poz.1650). 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dn. 28.06.2002 r. w sprawie bezpieczeństwa 

i higieny pracy, prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego zabezpieczenia 

przeciwpożarowego w podziemnych zakładach górniczych. 

IV.3. Informacja dotycząca bezpieczeństwa i ochrony zdrowia 

Zgodnie z zapisami art. 21a  Ustawy prawo budowlane (J.t.Dz. U. z 2003r. Nr 207, poz. 2016, Dz.U. z 2001 

r. Nr 129, poz.1439 i Dz.U. z 10 maja 2003r. Nr 80, poz. 718) Kierownik budowy ma obowiązek 

sporządzić plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia.    

 

Plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia powinien być wykonany zgodnie z Rozporządzeniem Ministra 

Infrastruktury z dnia 23.06.2003 r. w sprawie informacji dotyczącej bezpieczeństwa i ochrony zdrowia 

oraz planu bezpieczeństwa i ochrony zdrowia – Dz. U. Nr 120, poz. 1126 z dn. 10.07.2003r. 

IV.4. Zakres robót dla całego zamierzenia budowlanego oraz kolejność realizacji 
poszczególnych obiektów 

Zakres robót budowalnych związanych z modernizacją stacji wentylatora głównego przy szybie GUIDO 

obejmuje  

− czynności przygotowawcze, 

− zabezpieczenie rejonu robót, 

− wykonanie nowego otworu technologicznego, 

− demontaż istniejących elementów i zabudowa nowych, 
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− wykonanie podestu obsługi, 

− wykonanie konstrukcji wsporczej wciągnika i kanałów rewersji, 

− zabezpieczenie antykorozyjne konstrukcji stalowych, 

− uporządkowanie rejonu robót. 

IV.5. Wykaz istniejących obiektów budowlanych 

Wszystkie prace będą prowadzone wewnątrz istniejącego obiektu – w pomieszczeniu wentylatorowni. 

W elewacji północnej wykonane zostaną drzwi technologiczne. 

IV.6. Wskazanie elementów zagospodarowania działki lub terenu, które mogą stwarzać 
zagrożenie bezpieczeństwa i zdrowia ludzi  

W rejonie obiektu znajduje się droga dojazdowa. 

IV.7. Wskazanie dotyczące przewidywanych zagrożeń  
występujących podczas realizacji robót budowlanych, określające skalę i rodzaje zagrożeń 
oraz miejsce i czas ich wystąpienia 

Przewiduje się, iż największe ewentualne zagrożenia mogą wystąpić podczas następujących prac: 

− roboty montażowe - zagrożenie uderzeniem i przygnieceniem pracownika przez 

niekontrolowane ruchy montowanych elementów, 

− zagrożenie przy eksploatacji sprzętu zmechanizowanego i pomocniczego – przy użyciu narzędzi 

elektrycznych i pneumatycznych, 

− zagrożenie porażeniem – przy pracach wykonywanych w pobliżu kabli elektrycznych, 

− praca na wysokości – zagrożenie upadkiem z rusztowania, 

− roboty rozbiórkowe – zagrożenie niekontrolowanym upadkiem demontowanego elementu 

konstrukcji, 

−  roboty prowadzone będą w czynnym obiekcie, podczas pracy jednego z dwóch ciągów układu. 
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IV.8. Wskazanie sposobu prowadzenia instruktażu pracowników 
 przed przystąpieniem do realizacji robót szczególnie niebezpiecznych 

Szkolenie w dziedzinie bezpieczeństwa i higieny pracy dla pracowników zatrudnionych na stanowiskach 

roboczych, przeprowadza się jako szkolenie wstępne i szkolenie okresowe. 

Szkolenie te przeprowadzane są w oparciu o programy poszczególnych rodzajów szkolenia. Pracownicy 

przed przystąpieniem do pracy, powinni być zapoznani z ryzykiem zawodowym związanym z pracą na 

danym stanowisku pracy.  

Szkolenia okresowe w zakresie BHP dla pracowników zatrudnionych na stanowiskach roboczych, a także 

na których występują szczególnie zagrożenia dla zdrowia oraz zagrożenia wypadkowe, powinny być 

przeprowadzone w formie instruktażu. 

Na placu budowy powinny być udostępnione pracownikom do stałego korzystania, aktualne instrukcje 

bezpieczeństwa i higieny pracy dotyczące: 

− wykonywania prac związanych z zagrożeniami wypadkowymi lub zagrożeniami zdrowia 

pracowników, 

− obsługi maszyn i innych urządzeń technicznych, 

− postępowania  z materiałami szkodliwymi dla zdrowia i niebezpiecznymi, 

− udzielania pierwszej pomocy. 

Wyżej wymieniona instrukcje powinny określać czynności do wykonania przed rozpoczęciem danej 

pracy, zasady i sposoby bezpiecznego wykonywania danej pracy, czynności do wykonywania po jej 

zakończeniu oraz zasady postępowania w sytuacjach awaryjnych stwarzających zagrożenie dla życia lub 

zdrowia pracowników. 

Nie wolno dopuścić pracownika do pracy, do której wykonywania nie posiada wymaganych kwalifikacji 

lub potrzebnych umiejętności, a także dostatecznej znajomości przepisów oraz zasad BHP. 

Bezpośredni nadzór nad bezpieczeństwem i higieną pracy na stanowiskach pracy sprawują odpowiednio 

Kierownik budowy (kierownik robót) oraz Majster budowy, stosownie do zakresu obowiązków.  

 

W razie stwierdzenia bezpośredniego zagrożenia dla życia lub zdrowia pracowników osoba kierująca 

pracownikami obowiązana jest do niezwłocznego wstrzymania prac i podjęcia działań w celu usunięcia 

tego zagrożenia. 
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IV.9. Wskazanie środków technicznych i organizacyjnych, 
zapobiegających niebezpieczeństwom wynikającym z wykonywania robót budowlanych 
w strefach szczególnego zagrożenia zdrowia lub w ich sąsiedztwie, w tym zapewniających 
bezpieczną i sprawną komunikację, umożliwiającą szybką ewakuację na wypadek pożaru,  
awarii i innych zagrożeń 

Inicjując stanowisko pracy należy udzielić pracownikowi przed przystąpieniem do pracy instruktażu 

stanowiskowego, który winien zapoznać pracownika z: 

− zagrożeniami występującymi na stanowisku pracy, 

− sposobami ochrony przed zagrożeniem, 

− metodami bezpiecznego wykonywania pracy. 

Wskazane jest przeprowadzenie egzaminu sprawdzającego znajomość przepisów. 

Odbycie przez pracownika instruktażu stanowiskowego powinno być każdorazowo udokumentowane 

wpisem do Dziennika budowy. 

Pracownik przed przystąpieniem do pracy winien przejść badania lekarskie przeprowadzone przez 

lekarza medycyny pracy, potwierdzające zdolność pracownika do wykonywania pracy danego rodzaju 

(z uwzględnieniem prac na wysokości). 

Podstawy prawne: 

− Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28.05.1996r.w sprawie szczegółowych 

zasad szkolenia w dziedzinie bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. nr 63 poz. 285); 

− Rozporządzenie Ministra Zdrowia i Opieki Społecznej z dnia 30.05.1996r. w sprawie 

przeprowadzania badań lekarskich pracowników, zakresu profilaktycznej opieki zdrowia nad 

pracownikami oraz orzeczeń lekarskich wydawanych dla celów przewidzianych w Kodeksie pracy 

(Dz. U. nr 69 poz. 332). 

Wszystkie prace należy wykonać zgodnie z: 

− Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 06 lutego 2003 roku z sprawie bezpieczeństwa 

i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych (Dz. U Nr 47, poz. 401) 

− Rozporządzenie MPiPS z dn. 26.09.1997r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa 

i higieny pracy, tekst jednolity Dz. U. 2003r. Nr 169 poz. 1650) z późniejszymi zmianami. 

Przed przystąpieniem do robót budowlano – montażowych należy opracować projekt technologii 

i organizacji budowy, który powinien być zatwierdzony przez Inwestora, oraz sporządzić Plan BIOZ. 
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